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Manual del Usuario — favor de leer antes de utilizar el equipo
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Gracias por seleccionar el Control Remoto
Universal de RCA. Usted ha seleccionado un
excelente producto disefiado para
proporcionarle afios de desempefio. Antes de
utilizar su control remoto, por favor retire todas
las partes de la caja, y lea cuidadosamente las
instrucciones de instalacion y operacion.
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Descripcion de Botones

LUZ INDICADORA
El indicador destella para mostrar que el control esta
trabajando.

ON/OFF

El botén ON/OFF opera de la misma manera que el control
remoto original. Nota: algunos modelos RCA, GE, y ProScan
requieren que presione el aparato del botén para encender el
aparato y el botén ON/OFF para apagarlo.

BUSQUEDA DE CODIGO
Utilizado para programar el control remoto para buscar los
codigos.

TV, VCR, DVD-AUX, DBS-CABLE
Los botones TV, VCR, DVD-AUX, DBS-CABLE son utilizados
para seleccionar el aparato que desea controlar.

REVERSE, PLAY, FORWARD, RECORD, STOP, PAUSE
Estos botones operan de la misma manera que el control
original de su VCR o DVD, usted debe presionar el botén
RECORD para comenzar a grabar.

TVIVCR
Estando en el modo VCR, este botén opera la funcion TV/VCR
de su VCR.

ENTER

Este boton se utiliza para completar la seleccion de canal para
algunas marcas de TV. También es utilizado para completar el
proceso de seleccion de cddigo, finalmente también es utilizado
en el Modo de Menu como Select o OK.

VOL & CH
Estos botones aumentan el volumen o nimeros de canales.

MUTE
Para silenciar el volumen de la TV

PREV. CH

Este botén le permite ir al canal previamente seleccionado.
Opera de la misma manera que la funcién de ultimo canal,
retroceder, o llamar de nuevo del control remoto original.

0-9

Estos numeros operan de la misma manera que le control
remoto original, y se utilizan para ingresar cédigos o nimeros
de canal.

MENU
Este botdn llama los menus de ajuste de TV, DBS y DVD

SLEEP
Este boton le permite ajustar una hora para apagar la TV de
manera automatica.

INSTALACION DE LAS BATERIAS

Su control remoto universal requiere de 2 baterias AAA
(3 Vcc).

Para instalar las baterias:

1. En la parte trasera del control, presione y deslice la tapa.

2. Coloque las baterias en el compartimiento de acuerdo a
los simbolos de polaridad.

3. Presione y deslice la tapa a su lugar nuevamente.

Nota: puede requerir programar los cdigos después de cambiar las baterias.



PROGRAMANDO SU TV

1. Encienda manualmente su TV.

T Py CCOE INDICATOR
encuentre el cédigo de tres digitos para su SEARCH UGHT
TV en la lista que se encuentra abajo. @ _:+:_
2. Mantenga presionado CODE SEARCH -

hasta que el indicador encienda, L
después libere el boton. Ll

3. Mantenga presionado el botén TV g
(el indicador destellara y permanecera @
encendido)

4. Ingrese el codigo con los botones Saacld
numeéricos, después de ingresar el
caddigo, el indicador se apagara.

5. Apunte el control remoto hacia su TV y presione el botén
de encendido. Su TV se debe apagar.

Nota: Si su TV no se apaga, intente otros codigos para la
marca. Si los cédigos no funcionan, o su marca no esta en la
lista, intente el método de Busqueda de Cddigo en la pagina
10.

6. Con su TV encendida presione CH+ we

Si su TV responde, no requiere '
programar nuevamente.

7. Anote aqui su cédigo para
referencias futuras.

LISTA DE CODIGOS PARA TV
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CODIGOS PARA TV (Continuacién)

.04
M1

| 006, 012, 029, 085
13,122,171, 172

191
oA, DA, DA, GED, 53, 58, 130

..[0E

004, 006, 012, 024, 035, 038, ME
000, 004, 006, 013, 019, D4E, MEB
049 051, DEE, 072, 162, 180, 181, 180

PROGRAMANDO SU VCR o I
1. Encienda manualmente su VCR. & e

encuentre el cédigo de tres digitos para su
VCR en la lista que se encuentra abajo.

2. Mantenga presionado CODE SEARCH
hasta que el indicador encienda,
después libere el boton.

3. Mantenga presionado el botén VCR il

(el indicador destellara y permanecera L
encendido)
4. Ingrese el codigo con los botones

numeéricos, después de ingresar el
codigo, el indicador se apagara.

5. Apunte el control remoto hacia su VCR y presione el
botén de encendido. Su VCR se debe apagar.

Nota: Si su VCR no se apaga, intente otros coédigos para la
marca. Si los coédigos no funcionan, o su marca no esta en la
lista, intente el método de Busqueda de Cddigo en la pagina
10

6. Con su VCR encendida presione CH- N
Si su VCR responde, no requiere
programar nuevamente.
VCR CODE

7. Anote aqui su codigo para DD D
referencias futuras.




LISTA DE CODIGOS PARA VCR
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PROGRAMANDO SU DBS

1. Encienda manualmente su DBS. core ocaTH
encuentre el cddigo de tres digitos para su . o
DBS en la lista que se encuentra abajo. @ *
2. Mantenga presionado CODE SEARCH ang
hasta que el indicador encienda, =] ¥
después libere el boton.
loRoR ol ;

3. Mantenga presionado el botén DBS g g 8 e om
(el indicador destellara y permanecera @
encendido)

Rl
v\"_‘\-

4. Ingrese el codigo con los botones e
numéricos, después de ingresar el
caédigo, el indicador se apagara.

5. Apunte el control remoto hacia su DBS y presione el

botén de encendido. Su DBS se debe apagar.

Nota: Si su DBS no se apaga, intente otros codigos para la
marca. Si los cédigos no funcionan, o su marca no esta en la
lista, intente el método de Busqueda de Coddigo en la pagina

10.
6. Con su DBS encendido presione CH+
Si su DBS responde, no requiere
programar nuevamente. -
7. Anote aqui su cédigo para '
referencias futuras.
DBS CODE

NN

CODIGOS PARA DBS

Alphastar ..
Echostar (Cish Sysiem
Echosphere (DR Hel)

Hitachi 55
Hitachi 55

Hughes
o



PROGRAMANDO SU CODIFICADOR DE CABLE

1. Encienda manualmente su Codificador
de Cable encuentre el cédigo de tres i
digitos para su Codificador de Cable & %
en la lista que se encuentra abajo.

2. Mantenga presionado CODE SEARCH L A
hasta que el indicador encienda,

después libere el boton. 8 8 8

@ 8 @

3. Mantenga presionado el botén
DBS/CABLE (el indicador destellara o
y permanecera encendido) ()

4. Ingrese el codigo con los botones
numeéricos, después de ingresar el
codigo, el indicador se apagara.

5. Apunte el control remoto hacia su Codificador de Cable y
presione el botdn de encendido. Su Codificador de cable
se debe apagar.

Nota: Si su Codificador de Cable no se apaga, intente otros
codigos para la marca. Si los cédigos no funcionan, o su marca
no esta en la lista, intente el método de Busqueda de Codigo
en la pagina 10.

6. Con su Codificador de Cable encendido presione CH+

Si su Codificador de Cable responde, no requiere
programar nuevamente.

7. Anote aqui su cédigo para 13
referencias futuras. O’

CABLE BOX CODE

]

LISTA DE CODIGOS PARA CODIFICADORES DE CABLE

011, 012, 013, 018
025, O




BOTON AUKXILIAR DVD/AUX

Este botdn le permite asignar otro TV, VCR, DBS, Codificador
de Cable o DVD. Este botén, esta preajustado a sistemas
RCA/DVD. Para asignar el botén a otro aparato.

1. Encienda manualmente el aparato que desea asignar a
este boton. (TV, VCR, Codificador de Cable, DVD, o
Sistema DBS)

Aparato Pagina B T
TV 4-5 SEARCH LIGHT
VCR 6-7 Sl
DBS 8 &, G
Codificador de Cable 9
DVD 10 {BLINK)
e
VDALY e

2. Mantenga presionado CODE
SEARCH hasta que el indicador

encienda, después libere el boton. ver b A =
DBS*CABLE
3. Mantenga presionado el botén (BLINK}
DVD/AUX (el indicador destellara e
y permanecera encendido) "

4. Presione TV, VCR, o DBS/CABLE
Para el aparato que desea programar (0RO RO)
para DVD, presione VCR. Para DBS D& .’I\‘.
presione DBS/CABLE. Para D@ @
codificador de cable, presione @
DBS/CABLE. El indicador destellara,
después permanecera encendido. :

5. Ingrese el cédigo con los botones
numeéricos, después de ingresar el
caddigo, el indicador se apagara.

6. Apunte el control remoto hacia su el aparato y presione
el boton de encendido. Su Codificador de cable se debe
apagar.

Nota: Si su aparato no se apaga, intente otros cédigos para la
marca. Si los cédigos no funcionan, o su marca no esta en la
lista, intente el método de Busqueda de Coddigo en la pagina
10.

7. Con su aparato encendido presione CH+
Si su Codificador de Cable responde, no requiere
programar nuevamente.

8. Anote aqui su codigo para
referencias futuras.

DVD-AUX CODE

TV VeR CABLE DBS DV)|

LISTA DE CODIGOS PARA DVD




PROGRAMANDO CON BUSQUEDA DE CODIGO

Sisu TV, VCR, DBS, DVD, o Codificador de Cable no responde
después de intentar todos los cédigos de la lista, o si su marca
no estd en la lista intente buscar el cédigo siguiendo estos
pasos.

1. Encienda el aparato que s J—
desea programar. SEARCH LIGHT

s
P
2. Mantenga presionado CODE @
SEARCH hasta que el indicador m’ q .
encienda después libere el boton.

3. Presione y libere el botdn del OVDRUX DBSCABLE
aparato que desea programar {BLINK)
(TV, DVD, DBS, VCR o Codificador e

de Cable). El indicador destellara y
permanecera encendido. Los codigos
de DVD estan programados bajo el QHOFF
botén VCR.
Nota: para AUX, presione DVD/AUX
y después El boton del aparato que va NP
a asignar a DVD/AUX. ? B

4. Presione y libere el botén ON/OFF
hasta que el aparato se apague.

Importante: usted debera apagar el boton
ON/OFF hasta 200 veces.

5. Cuando su aparato se apague, presione
ENTER y el indicador se apagara.
RECUPERANDO CODIGOS
Si usted necesita encontrar el cédigo de tres digitos para su

TV, VCR, DVD, DBS o Codificador de cable después de utilizar
la busqueda de codigos, siga este procedimiento.

1. Mantenga presionado CODE cone INDICATOR
SEARCH hasta que el indicador Sﬁ" e
encienda, después, libere el & 5
botén.

VeR b ‘ ™

2. Presione y libere el boton

del aparato del que desea
recuperar el cédigo. El
indicador destellara y
permanecera encendido.

DV DAL DBS-CABLE

Nota: para AUX, presione DVD/AUX
y después el boton del aparato.

3. Presione y libere CODE
SEARCH el indicador se
apagara.

4. Comenzando desde el 0
presione loe botones numéricos
hasta que el indicador destelle.

5. El nimero con el que destelle
es el primer digito del cdédigo.

6. Repita el paso 4 hasta obtener
los tres digitos del coédigo.



FUNCION DE MENU DE TELEVISION

El menu de TV es utilizado para hacer cambios en los ajustes
de TV, como ajustes de color, canales, temporizadores, etc.

Ingresando al Modo de Menui de TV

1. Presione el boton TV del
Control Remoto.

2. Presione el botén MENU ]
Esto pone el control remoto en modo de @f’

Menu de TV. EI menu de TV debe ser

Visible en la pantalla. el indicador BLNK,
destellara continuamente para indicar e

que el control esta en modo de menu o

de TV.

Mientras esta en modo de Menu de
TV estos botones funcionaran como

se muestra a continuacion: ED Q

VOL UP/DOWN cursor derecha /izquierda ale

CH +/- cursor arriba / abajo l
Para marcas RCA, ProScan, GE, si -m-
presiona el boton MENU, seleccionara —

el objeto marcado. Los botones numéricos 0y °r ?

también pueden ser utilizados para
seleccionar el MENU. La tecla ENTER
también puede funcionar. Para seleccionar
todas las opciones del menu.

Nota: todas las funciones en otros modelos q ™
y marcas de TV también pueden funcionar.

Saliendo del Modo de Ment de TV

Para salir del modo de ment de TV, y
borrar la pantalla de TV, presione el
botén de TV de control. el indicador debe
apagarse, indicando que el control se
encuentra en su modo normal de
operacion.

Nota: el control remoto saldra
automaticamente del modo después de
10 segundos de inactividad.

Notas Especiales

1. Debido a la amplia variedad de formatos de mend,
debera experimentar durante varias ocasiones.

2. SONY: Si presiona el boton ENTER mientras se
encuentra en el modo de menu, regresara al menu
anterior.

3. ZENITH: Presione el botén de menl dos veces para
moverse del menu de ajustes al menu de video.



MENU DE FUNCION DBS

Este menu es utilizado para navegar a través de las pantallas e
guia para realizar cambios en los ajustes DBS, tales como
listados de canales, contrasefias, etc.

Ingresando al Menu DBS

1. Presione el botén

DBS/CABLE en el control

remoto. DBS-CABLE
2. Presione la tecla MENU "
Esto pone el control en el modo @
de menu DBS. Este menu se ELNKL

debe ver en la TV. El indicador
destellara continuamente para s
indicar que el remoto esta en

modo de menu DBS.

Mientras estd en el MODO DE

MENU DBS estos botones
funcionaran como se indica: ¥ i

VOLUME  UP/DOWN  cursor St
derechal izquierda.

CH +/- cursor arriba / abajo

Para marcas RCA, ProScan, GE,
si presiona el boton MENU, o
seleccionara el objeto marcado. O QOR W
Los botones numéricos también
pueden ser utilizados para
seleccionar el MENU. La tecla
ENTER también puede funcionar.
Para seleccionar

todas las opciones del menu.

Nota: todas las funciones en otros
modelos y marcas de DVS DBS-CABLE
también pueden funcionar.

Saliendo del Modo de Menu
DBS

Presione el botén DBS/CABLE
del control. el indicador debe
apagarse, indicando que el
control se encuentra en su modo
normal de operacion.

Nota: el control remoto saldra
automaticamente del modo
después de 10 segundos de
inactividad.

Notas Especiales

1. Debido a la amplia
variedad de formatos de
menu, debera experimentar
durante varias ocasiones.

2. SONY: Si presiona el
botén ENTER mientras se
encuentra en el modo de
menu, regresard al menu
anterior.



MENU DE FUNCIONES DVD

El menu DVD se utiliza para navegar a través de las pantallas,
para cambiar ajustas como, lenguaje, subtitulos, etc.

Ingresando al Modo de Menu DVD

1. Presione el botén
DVD/AUX en el control VDAUK
remoto.
L .
2. Presione la tecla MENU Q
Esto pone el control en el modo (BLINK)
de menu DVD. Este menu se 2y

1

debe ver en la TV. El indicador
destellard continuamente para
indicar que el remoto esta en
modo de menu DVD.

Mientras estd en el MODO DE
MENU DVD estos botones 2 S
funcionaran como se indica:

e
VOLUME  UP/DOWN  cursor 0
‘m.

derechal/ izquierda.
CH +/- cursor arriba/abajo

Para marcas RCA, ProScan, GE, L1 ]
si presiona el boton MENU, O
seleccionara el objeto marcado.

Los botones numéricos también

pueden ser utilizados para

seleccionar el MENU. La tecla

ENTER también puede funcionar.

Para seleccionar

f I ion | mend.
odas las opciones del menu i

Nota: todas las funciones en otros
modelos y marcas de DVD
también pueden funcionar.

Saliendo del Modo de Menu
DVD

Presione el botén DVD/AUX del
control. el indicador debe
apagarse, indicando que el
control se encuentra en su modo
normal de operacion.

Nota: el control remoto saldra
automaticamente del modo
después de 10 segundos de
inactividad.

Notas Especiales

1. Debido a la amplia
variedad de formatos de
menu, debera experimentar
durante varias ocasiones.



CARACTERISTICA SLEEP

Esta caracteristica apagara su TV en el tiempo

de 1 a 99 minutos.

Para programar la caracteristica SLEEP

1. Mantenga presionado el
botén SLEEP. El indicador
permanecera  encendido.
Después libere el boton.

2. Ingrese el tiempo en
minutos utilizando el
teclado numérico. El
indicador debera apagarse.
8minutos de 1 — 9 presione
0 antes del numero,
Tiempo maximo. 99
minutos).

3. Apunte el control hacia el
TV (la caracteristica de
SLEEP no trabajara a
menos que el control se
apunte hacia el TV).

Para apagar el Temporizador
Sleep.

El programa de temporizador
SLEEP puede ser cancelado y
programado a cero con el
siguiente procedimiento:

1. Mantenga presionado el
botén SLEEP hasta que el
indicador destelle o
presione el botén ON/OFF
apagando su TV.

o]

[oR O]
& @
[GRO)]
Lo}

NOICATOR
LIGHT
“ls

e

lojolc

seleccionado



LOCALIZACION DE FALLAS

PROBLEMA

SOLUCION

El indicador no destella
cuando presiona algun botén

a) cambie las baterias por
dos baterias AAA alcalinas
(3Vcc).

b) Revise que las baterias
estén bien instaladas.

El control no opera su aparato  a) intente todos los
cédigos para su marca.
b) Intente el método de
busqueda de cédigo.
No opera los comandos Inicie nuevamente la
adecuadamente busqueda de coédigo
Problemas para programar Intente el cédigo de VCR para

una unidad combo de TV/VCR

la marca. Algunas unidades
COMBO pueden requerir
ambos cédigos para operar.

VCR no graba

Como medida de seguridad
en su control, debe presionar

Los controles de los canales
+/- no funcionan en un TV
RCA

dos veces el botén para
grabar
En algunos disefios,

solamente el control original
operara estas funciones.

Problemas para cambiar los
canales

Si su control original requiere
ENTER después de un canal,
presione ENTER en el control
nuevo.

No hay respuesta después de a) Aseglrese de que

presionar un botén tenga baterias nuevas y
apunte directamente al
control.
b) Revise que las baterias
estén instaladas
correctamente

La funcién SLEEP no trabaja El control remoto debe
permanecer dirigido al TV

Especificaciones:

para que trabaje.

3V cc (REQUIERE DE 2 BATERIAS TIPO "AAA")

Nota:
baterias.

www.rca.com

Debe reprogramar el control después de cambiar las





